Frid  Ritschelio Suo

F. G. Schneidewin.

Dum Tu, mi Ritscheli, Bonnae in ecxpoliecndo T. Maccio
Tuo, naviler, ut opinor, elaboras, nuper ego Bonna redux
quasdam fabulas poetae Tui relegi, non ut cmendationes cor-
ruptorum locorum extunderem, vel ul antiquitales scilicet ex-
piscarer, vel sermonis Plautini elegantias arlisve comicae ra-
liohes indagalurus, vel quamvis demum aliam ob caussain,
sed exhilarandi animi gratia. Inter quas Bacchides fuil. Qua
in fabula una scena dudum we mire oblectavit ante alias. lc-
circo nunc ego ut, si possem, studiosis Plauti socielatem illius
oblectalionis imperlirem, haeg charlis illusi et ad Te misi.
Versatur aulem hoc totum specimen in una explanatione le-
porum Plautinorum. Nam donec Tu nobis restiluas rem —
et vereor ne cunclando reslituas — de crisi Plantinarum fa~
bularum publice disserere male tutum arbitror. Verendum
quippe ne quis vulgarium exemplorum f{undamenlis secure
confisus artificiose exaedificet ea, quae cilo ruitura sint va-
narumque opinionum commenla olim appareant. lIgitur pruri-
tum criticum ita perdomui, ut nusquam in alienam messem
temere involaverim. Idque eo magis liberum fuit, quod hace
quidem scena, cui ab Ambrosiano palimpsesto nihil salulis
sperari posse Tu me certiorem fecisti, paucula quaedam habet
criticis dubitationibus obnoxia. Ego tuta malui el in enarra-
tione scenae me continui. Interprelatio autem familiaris est,
quae quandam loquacitatem non respuit.

Si vere pocia ylvxd rowydhov wéd” Gpdovov Bogav,
deliqui. ™Apdovor Bogar Tu ministrabis et ul quam fieri po-
terit brevissimo tempore minisires, omnes latinarum litterarum
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amantes mecum optant: ¢go cum ylvxv zpwyalioy 0cCUPa-
rim, non impedio quominus Yoregoy mdzegoy COMMIsISSC ar—
guar, ‘Ounpixig. Vale, Rilscheli, et cura valetudinem atque
Plautum. '

Gottingaec.

Scena Plauwdingk.

Bacchides constat ab inilio truncatam esse. In iis quae
interciderun, Pistoclerum iam cum duabus germanis merelri-
cibus cognominibus de mandato Mnesilochi, amici sui, egisse
palet ex his verbis amalac mulierculac ad Pistoclerum, sce-
nac primac v. 26 sqq.

Quia, cum tu aderis , huic mihique haut faciet quisquam

enaurian.

Tu prohibebis et eadem opera two sodali operam dabis,

Et ille advenicns tuam med esse amicam suspicabilur.
Et Distoclerus stalim alloquitur Bacchides ub iam antea visas
interrogatque quid in concilio consuluissent. Eac aulem id
agunt, ut adulescentulum landem cuslode remolo cereum in
vilium flecti amoribus irretiant, unde exlorqueant illam sum-
mam, qua Bacchis allera redimat liberlatem a quodam milile
Cleomacho. Pisloclerus vero postquam sat diu pectus contra
planditias merelricularum obfirmalum gestavit, tandem acgre
victus precibus se alteri mulicri mancupat cique operam dedit
suam. Vicloriac cerla Bacchis sorori per marc nuper adve-
ctae cenam dare volt vialicam. Igilur Pistoclerus dimillitur
opsonatum : ipsac lolum intro abeunt.

Scquitur scena leporibus lepidissimis referta. Pistoclerus
cum splendido apparatu de foro rediens compellatur a paeda-
gogo suo, Lydo, qui jamdudum lacilus discipulum scculus

»

speclaverat, quas is res illo ornalu gercrel. Eam scenam
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poeta feslive ita inslituit, ut adulescentulum exhiberet desu-
bito ex magisterio Lydi, severi hominis et antiqui, elapsum
jam in omnem luxuriam praccipitem; Lydum contra quodam
iantac mutationis et lam improvisac horrore perculsum vix
verbis illius, vix suismet ipsius oculis fidenlem ostenderct.
Igitur contractae seria frontis nunquam ‘explicans, quam ad id
tempus sustinuerat personam graviler tueiur: ridetur a Pisto-
clero , qui memor dicti Hesiodii avzg z¢ pErg xal  hgort
sapienter monila magistro remetitur. Vi cum Menandro loquar,
ztog o Toogel’ dnédwxzev. lla lolius scenae sales perpe-
tua quadam gravissimarum sententiarum na g o & (¢ continen—
tur. Elenim Pistoclerus quicquid a Lydo litterarum didicit et
quaecunque vilae praecepta beatae accepit, in ipsum per ri-
diculum relorquet pracceplorem. Sic cum senienlias morzales
versibus memorialibus scite comprehensas discipulo ingerere
soleret Lydus, Pistoclerus eas in deterius vorsas iaculalur in
ipsum; idem Lydus cum veteres fabulas heroicas, historias,
mylhologiam deorum, omnia denique anliquitalis decora cnar-
rando liberaliter instituisset Pistoclerum eoque ad humanilatem
et morum probitatem conformasset, is iam longe secus vexal
oplumum senem monitori asper, eadem moneta in diversum
usum recusa.

Id fugisse interpretes video. Quapropier paucis illustrabo.
Idque eo studiosius faciam, quia ex hac scena accuralius ex-—
plicata claram guandam lucem affundi inslilutionis puerilis
apud veleres Graccos atque Romanos rationi putarim. Quod
antequam aggrediar, removenda quaedam dubitalio est. Caven-
dum enim, ne quis nobis obiicial, pacdagogi fuisse eriles filios
in ludos litterarios comitari; sic patrem Horaiii filio ipsum
custodem incorruplissimum omues circum doclores alfuisse :
quare senem servom et ad quem institutio ipsa non perli-
nuisset, vix salis apte ab iuvene ludos fieri poluissc. Nempe
Plautus sui lemporis consueludinem sccutus cundem comiicin
in palaestram et praeceptorcin domi facil. Sic III, 3, 80.
sibi discipulum perisse lamentatur Lydus; ct, ne alia comme-

Muf. §. Poileleg. N. F. 1L 27
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morem, ex III, 2, 27. apparet, cincticulo praccinctos apud
magisirum in sella assedisse et libros legisse puerulos. Ila
suo iure vapulare Lydum patet, neque poetam frustra inge-
niosum fuisse.

Igitur missa versuum septenariorum volubilitate, qua prima
scena decurrit, poela Lydi sermonem ad iambos, sedaliores
numeros, altemperavit. Is Pistoclerum increpans stalim ab
inilio magistrum redolet muneris sui nunquam oblitum. Dicit
enim:

Namque ila me di ament, ul Lycurgus mihi quidem

Videtur posse hic ad nequitiam adducier.
Probi enim pracceplores et qui caplum iuvenilem bene nos-
sent idem tenuerunt quod pater Horalii, qui insuevit filium,
ut fugeret exemplis viliorum quaeque notando. Nisi quod ille
cx civibus Venusinis puero notis exempla sumebat; aliter de-
cchat comicum pacdagogum. Is ex historia populorum sum-
mos quosque homines deligit, quos vel imitandos vel fugien-
dos proponat. Nunc cum vel severissimum quemque et rigi-
dissimum {talibus deliciis ad necquitiam perduci posse significare
vellet, ecquem aptiorem polerat eligere Lycurgo Spartiata?
quem adulescentulo tanquam perfectissimam prisci rigoris et
abslinentiac speciem monsirare consuevissct. Multa saecula
post eadem Lycurgi memoria similiter usurpata apud Ammia-
num Marcell. XXX, 39: Lycurgos invenisse se praedicabat
et Cassios, columina tuslilice priscae.

Pistoclerus quaerenti Lydo, quo se nunc capessat cum
tanla pompa, iuvenis subito paucorum verborum, satis superbe
respondet verbulo Huc. Lydus coactus iterum quaerere, Quid
huc, quis istic habet? Tum vero Pisloclerus, quasi iussus a
magistro recilare nomina summorum deorum, simulala magni-
ficentia constipatorum nominum ludens Lydum:

Amor, Voluptas, Venus, Venustas, Gaudium,

Iocus , Ludus , Sermo ,‘ suavis Saviaiio.
Quod quam vim habeat nemincm fugict. Etenim memoriolae
iuvandae caussa pula Lydum discipulo nomina deorum versibus
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inclusa decantare solitum , prorsus ut Ennius nomina XIL
deorum in duos versus coartavit hos:
Iuro, Vesta, Minerva, Ceres, Diana, Venus, Mars,
Mércurius, Iovis, Neptunus, Volcanus, Apollo.
Exacerbalus paedagogus, quem non praelerisset irrisionis
ralio : '
Quid tibi commercist cum dis damnosissumis ?
Regerit Pistoclerus versum memorialem :

Mali sunt homines qui bonis dicuni male.
Tu dis necrecte dicis: non aequom facis.

Advertes facile haec colore scholastico lincta esse. Primum
meminerimus, Lydum in ore habuisse versiculum illum:

Mali sunt homines qui bonis dicunt male ,
moniturus discipulum, prave facere si quis bonis viris male-
dicat. Deinde ne illud quidem aculco caret, quod Pisloclerus
illum versum sibi ad taedium usque in scholis moralibus di-
clatum necessariae cuiusdam consecutionis vinculis illigalum
in Lydum argute aptat. Videlicel simul scholas dialeclicas
traducit. Nam tanquam cogitandi proloquendique regulis re-
ligiose servatis ulitur propositione maiore: Mali suni ho-
mines qui bonis dicunt male, minore: Tu dis necrecte dicis,
qui boni sunt; denique conclusiuncula: ergo non acquom
facis. Sed ne sic quidem omnes responsi faccliae exhaustae
sunt. Dixerat Lydus incuriosior, parodiae acerbilatem per-
sentiscens ,

Quid tibe conumercist cum dis damnosissumis?
Nempe misello Lydo deorumr memoria imprudenti exciderat
tantumque abest ut nasutuli alumni acumen retundat, ut ipsius
prave ingeniosi callidos recessus parum vitet in novosque
iocos provocet. Nam nisi Lydus deos nominasset, Pistoclerus
non potuisset impietatem scilicet magistri vellicare. Quapro-
pter statim Lydus illud crimen a se amolilurus, quasi recan-—
tans superiora :

An deus est ullus suavis Savialio?
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Sua igitur ipsius vineta caedit apertus senex. Prorsus &dexog
Adyog procalcat dixacor.
Respondet Pistoclerus:

An non pulasti esse unquam? o Lyde, es barbarus ,
Quem ego sapere nimio censui plus quam Thalem.
I, stultior tu es barbaro Policio,

Qui lantus naly deorwm nescis nomindg.

Rursus plena haec iocorum. Primum virus habet illud o
Lyde , es barbarus ; ex ambiguitate. Lydi barbari: paedago-
gus nominis implet omen. Deinde discipulus aperte praece-
pioris obiurgationem sibi exosam traducit, cum slultum eum
esse, qui id aclalis deorum nesciat nomina, exprobrat. Nempe
simililer slatuamus oportet Lydum increpuisse discipulum in
cundem modum, quod tam grandis hoc illudve nesciret. Vi
noslri paedagogi: Mein Gott, Junge, was soll aus, dir werden!
du bist schon so gross und weisst das noch nicht! Postremo
pulcrum iliud, quod Pistoclerus vel sapienlissimo non dico
acquiperalum a se Lydum, scd praclalum Thaleli profitetur.
Eius cnim nomen exsuperantiam quandam sapicntiac declara-
bat.  Quare mirabundus Sirepsiades Aristoph. Nub. 181 :

T/ 057" xzeivov zov Quldiy Javudlopey ;

Grvoty’, Groty’ dyvvoag To oovTLGTHYLOY,

xal Jeifoy wg Tayota por Tov Swrgdiyr.
Sic in Avibus v. 1010. DPisthetaerus Mctonis sapientiam,
postquam is novac urbis ambilum scienter descripsit, admira-
tus exclamat: ardgwmos Oudzg. Et apud ipsum Plautum Ru~
dent. 1V, 3, 75. Trachalio Gripo: Siultus es. Cui ille: Salve
Thales! et Capliv. 1I, 2, 24. Tyndarus ad Philocralem:

Eugepae! Thalem lalento non emam Milesiwm.

Nam ad sapientiam huivs ille nimius nugalor fuit.

Vi autem solet Plautus fabulis a se vorsis barbare miro
quodam temperamento domeslica tamen admiscere et Romana,
sic cum stultissimum dicit Lydum, barbaro Poticio stultiorem
praedicat. Quod quorsum pertineat docebit Livius I, 7. 1X, 20

3 =y
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Festus p. 137. et 217. Mueller., Bultmann. Mythologo 1I, p.
294 sqq. et Hartung. de relig. Romanor. II, p. 29 sqq.

Tam forti discipilo iam paene obmutescit Lydus, cerla-
mini impar. In angustias compulsus abrumpil superioris ser-
monis filum et, ut solent in eiusmodi discrimine homines,
oratione callide aliorsum conversa:

Non hic placet mi ornalus.
Nasutulus adulescens:

Nemo ergo tibi

Haec apparavit: mili paratumst, quoi placet.
Lydus ira excandescens:

Etiam me advorsus exordire arqulias?

Qui si decem habeas linguas , mulum esse addecel.
Iterum exorsum argutias Pisloclerum Lydus refrenat docle in
usum vocalo versu Homerico, quem scholarchali voltu promit,
iuveni probe notum:

0088” & oov déra piv guvai, dére J& orouutr’ sler.
Nempe Lydus quoque docebat [ratus Graiis quanfwm no-
cuisset Achilles.

Pistoclerus rursus ad sententiam communem delapsus se
iam non scholae ait sed vitae scilicet studere:

Non omnis aetas , Lyde, ludo convenit.

Magis unum in mentest miki nunc, salis ut conmmode

Pro dignitate opsoni haec concuiret cocus.
Hoc vero par est peracescere. Lydus quippe frequenter in-
stigans puerum corripuerat irito illo: Was Ildnschen nioki
lernt elc. Nunc naviler disce, dum puer es. Non ommnis
aelas discendo comvenit. Vi Menander Senlent. singul. 104.
Iipvale naidag avdoag 00 yag yvpvdoag. Bt 354, IIé-
wrnoo véog @y &g yégwv doee moré. Denique 373. Néog me-
Quzwg nolha yonota uavduve.

Acerbius illud, quod nomen pacdagogi ludo assimilavit.
Vii similiter fecit, scd diversam ob caussam, in Diris Cato
v. 107. (v. 4.) vobis mea Lydie ludit, de quo admonuit Naec-
kius Opusc. I, p. 321.
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lam Lydus desperabundus universe ingemiscere.

Tam perdidisti te atque me atque operam meam

Qui tibi nequiquam saepe monstravi bene.
Pistoclerus conlra iam aperte :

Ibidem ego meam operam perdidi, ubi tu tuam.

Tua discipling nec mihi prodest neque tibi.

Tandem' Lydus hominis rabiem videns, qui ad omnia mo-
nila obduruisset, exclamat:

O pracligatum pectus !

De industria Plaulus tumide et ut fere solent virtulis verae
custodes veluli facit logquentem, pariterque v. 41. Miseratur
cnim Lydus quasi veneficiis uibusdam fascinalum Pistoclerum
ct incantamenlis defixum alque constrictum. Tum Pistoclerus:
Odiosus mihi es.
Tace alque sequere, Lyde, me.
Paedagogus quasi ad tertium quendam conversus:
Tllue sic vide,

Non paedagogum iam me, sed Lydwm vocat.

Adeo discipulus reverentiam deposuerat, ul honorificam pae-
dagogi appcliationem omitlerel, servéi nomine ulerclur. Pisto-
clerus:

Non par videtur neque sit consentancum,

Cum erus inlus siet ¢l una cum amica accubet

Cumque osculefur cl convivae alii accubent,

Pracsentibus illis paedagogus ut siet.

Lydus ctiamtum meliora sperans istas nequitias vix credulis
auribus accipit:

An hoc ad eas res opsonalumst, obsecro? ‘
Ibi tum Pistoclerus rursus ex penu domeslico memorialem
versiculum promit, quo paedagogum ludificetur :

Sperat quidem animus : quo evenat dis in manust.

Ecce, nova parodia. Religione deorum wmentem Pistocleri
imbulurus magisler res hominum in incerto csse commone-
feceral.  Pellucet versiculus celebralus.  Compara praeter
Homerica Jswr év yovvao: xelrar maxime Pindarum Olymp.
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XIIl, 104. Niv & Onopar pdv, év e ye wov véhog. No-
stratium illud: Der Mensch denkt, Gott lenkt.
Lydus:
Tu amicam habebis ?
Pistoclerus :
Cum videbis, tum scies.
Iterum gnoma in eam sententiam, non esse rumori et vagac
famae fidlem habendam, sed utendum esse oculis. Ita senex
praeceperat discipulo, ut ipse res explorare assuesceret. (In-
fra ipse Lydus III, 3, 65. '
Quin ego cum peribat vidi , non ex audito arguo.y
" Exacerbatus Lydus :
Immo neque habebis nec sinam: iturus sum domum.
Pistoclerus :
Omitte, Lyde, ac cave malo.
Lydus:
Quid, cave malo ?
Similiter puta Lydum sacpe minilatum esse discipulo: Cave
malo! Nemm dich in Acht!
Pistoclerus:
Iam excessit mi aetas ex magisterio tuo.
Nunc Lydus impotens sui:
O barathrum , ubinam es? ut ego te usurpem lubens!
Video nimio iam multo plus quam volueram.
Vizisse nimio satiust iam quam vivere.
Magistron quenquam discipulum minitarier!
Nil moror discipulos mi esse iam plenos sanguinis.
Valens afflictat e vacivom virium !
Advertas artem poetae, qui Lydum fristissimis cogitalionibus
huc illuc iactatum dolorem suum quasi frustatim prodenlem
fecerit ila, ut singulis versibus comprehendat sententias eas-
(que coacervando manifestet, quanta animi perturbatione agi=
tetur. Et primi quidem versus facile agnoscitur color Home-
ricus: »o» por yavor epsie yJwv! Sed doctius barathrum
nominal, in quod Lacones et Athenicnses maleficos delru-
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dere solere exposuisse credendus est discipulo. Praelerea de
industria ad tumorem exaggerata oratio: nimio mulfo plus,
nimio saliust. Grammalicum sapit illud Vizisse quam vivere,
licet id similiter usurpatum extet Captiv. 1Il, 3, 17. Vltimus
denique versus revocat in memoriam et locum Aristophaneun
Nub. 1104., ubi dcxacog ioyos ab «dizp victus ad speciato-
res lugiens ait: rfrrued’, & wvovpevor x. T. A, et allerum
ciusdem fabulae locum v. 1323 sqq., ubi Strepsiades a filio
Phidippide male mulcatus ex aedibus prorumpit, auxilium im-
ploraturus vicinorum.

Pergit Pistoclerus, nihil remitlens de irrisionis acerbitate :

Fiam , ut ego opinor, Ilercules, tu autem Linus.

Ex scholis mythologis haustum exemplum, quod Pistoclero in
tempore succurrit. Lydus enim quo debitam magistro obser-
vanliam pielalemque discipulo instillaret eumque ab impietate
deflecteret, male grati Herculis exemplum advocabat, qui Li-
num paedagogum lyra nccasset.  Linum Herculis magistrum
in cilharizando fecerat Alexis in Lino fabula: yguupere zov
naida  yéyovra Alvev éx0iduiue marrat poeta Theocriteus
XXIV, 103. Sed is ab Hercule, quemi ad miliorem cultum
revocare frustra conatus essct, 7 xt9dog ndyyels dnédaver,
Apollod. 11, 4, 9
Tum Lydus aliud potius excmplum sibi et Pistoclero con-

venienlius esse monel, par pari remuncratus:

Pol metuo magis , ne Phoenix tuis faclis fuwm

Teque ad patrem esse mortuwm renuntiem.

Nempe interfecto Achille Phoenix, qui ipsius paedagogus fue-
rat, seni Pelco nuntium morlis tulit. Hoc, quod num a quo-
quam praeterea narrctur ignoro, aplissime iransfert in Pisto-
clerum. Is quoque mortuus Lydo videbalur: qui cum iam
anlea minatus esset se ad patrem abiturum, hoc rursus infert,
Pistoclerus autem nimis diu retentus et abire cupiens, cum
pungi se ista comparatione senliret,
Satis historiarumst
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inquit, h. e. miltamus veteres isias historiae delicias, Lassen
wir den allen Schuickschrack.
Lydus de Pistoclero tanquam de tertio aliquo:
Hic vereri perdidif.
Tum varie fluctuando ipsum compellans, mox ad spectatores
conversus, denique ad Pistoclerum revolutus:
Compendium edepol haut celats oplabile
Fecisti, cum islanc nactw’s impudentiom. —
Occisus hic homost! — Ecquid in mentem tibist,
Patrem 1ibi esse?
Haec quoque moribus paedagogi convenientissime. Privum
ait Pistoclerum e¢nodéour 10 aideiodur. Tum ipsum alloquens,
profecto ista impudentia assumpia non fecisse lucrum aelali
suae. Deinde occisum esse. Nempe ut ipse inlra I, 3, 80.
Nam ego illum perisse dico, cui quulem periit pudor.
Postremo forlissime eum corripit admonilione patris. Was
wird der Valer dazu sagen? Wenn das dein Vater wiisste!
Hast du denn vergessen, dass du moch einen Valer hast!
Sequentia ostendunt Lydum tandem eo adductum perti-
nacia erilis filii, ut in dispoliabulum Bacchidum abeat una.
Sic enim postulabat ralio fabulac. Sed ex Orco ubi emersit
seque continuo contulit protinam in pedes, palrem Philoxenum
flagitia filii edocet. Ibi quoque pocta Sarsinas rigidissimi vir-
lutis satellilis personam egregic sustinuisse censendus esl, si-
mulque exemplo declaravit illustri, quam iniqua vel a filiis
erilibus vel a patribus usi sint condicione iam prisci doclores. —
Plautinas facelias accuralius perlustrantem aliquolies Ad-
you @dixov cum duzalp concertalio uliro in comparationcm
Aristophanis vocavit. Neque dubiuni polest esse, quin Plau-
tus cum ista scriberet Aristophanicae fabulac speciem ob ocu-
los habuerit. Luculentius quidem imitationem Aristophaneam
arguunt ea, quae infra Act. Ill. scen. 1. ad exemplum Nubium
v. 962 sqq. de diversilale velustae institulionis et noviciae
conqueritur Lydus. Sed ne illa quidem superiora exemplar
Atticum dissimulant. Plautus igilur vel is poela Graecus, ex
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quo haec derivavit, quac apud Aristophanem eadem scena
continentur, in duas scenas parlitus est. Quarum allera ad
viclum ab @dixep Adye dizacov liberius conformata est, aliera
ad utriusque Adyor de educatione iuvenili certamen propius
assimilata. ~Haec quoque monstrare videntur, Bacchides ex
fabulis contaminalis esse, quod Ladewigius in eximia de Vol-
calit Sedigifi canone commentatione nuper posuit, explanare
noluit,





